
现代奥林匹克运动走过 130
年，东西方文明交流互鉴与文明对
话促进多元文化交汇，不同文明在
奥林匹克运动中融合发展。日益走
近世界舞台中央的中国，越来越需
要奥林匹克这样的平台，展示中华
文化，讲述“中国故事”。

娄晓琪说：“我们在北京冬奥
会前推出的奥林匹克文化长卷Ⅲ，
就是奥林匹克文化与中华文化交相
辉映的经典之作。”

长卷Ⅲ以“奥运 +春节”的人
类盛典为基础，以举办过夏季和冬
季奥运会的 23 个国家和 43 个城
市的节日为线索，展示了全世界五
大洲不同民族各具特色的节日文

化，包括中国传统的春节。
“这些节日和文化虽然因各自

所在国家的地理和人文环境的不同
而各具特色，但是都不约而同地蕴
含了不同国家、不同民族的人们对
于幸福生活的向往，这与奥林匹克
运动让世界变得更美好的精神完全
契合。”娄晓琪说。

中国传媒大学教授李继东认
为，长卷Ⅲ在梳理、阐释、展示奥运
和相关节庆文化方面无疑是一项创
举，其价值在于从中国视角来解释
人类重要的文明仪式，在奥运文化
中嵌入中国文化符号，同时建构一
种崇尚奥运精神的人类共同话语体
系。

据新华社报道

在北京冬奥会，中国代表团的金牌数和奖牌数均创历史最
佳战绩，但在娄晓琪心里，还有一枚“金牌”，中国代表团几乎没
有竞争对手。

“如果增设一枚奥运文化传播的金牌，那一定非我们中国
莫属。 ”他笑言。

娄晓琪是《文明》杂志社社长，他领导的团队与国际奥委会
携手 20 年专注于奥林匹克文化融合创新与传播互动， 努力使
中国成为奥林匹克文化传播中心。 先后三任国际奥委会主席萨
马兰奇、罗格、巴赫都称赞中国丰富和发展了奥林匹克文化。

04 北京冬奥特别报道 22002222 .. 22 .. 2211 星 期 一

编 辑 唐 舸 王 巍

如
果
增
设
一
枚
奥
运
文
化
传
播
金
牌

那
一
定
非
中
国
莫
属

娄晓琪与奥林匹克的缘分，始
于 20世纪 90年代。

1993 年北京首次申办奥运会
失利，社会各界开始反思失利的原
因，有说中国实力不够的，有说中国
缺乏申办技巧的……都是从自身找
问题，而娄晓琪则站在西方的角度
来看问题。
“西方的逻辑是，你要参与我

的团体或体系，你的贡献是什么？
你跟我有什么关联或互补？”
于是，他开始研究世界的演进、

文化的传承，寻找东西方文明的关
联，研究中国古代的运动，也思考奥
林匹克从哪里来到哪里去的问题。

2003 年，娄晓琪得知，雅典奥
运会火炬将在全球传递，要首次来
到北京。他觉得，这是接近、融入奥
林匹克的一个契机，于是以《文明》
杂志社社长的名义给国际奥委会写
了一封信，主要内容居然是 “挑
刺”，直陈奥林匹克的危机，认为奥
林匹克不能只是体育竞技，更重要
的是奥运精神和文化；奥运会不应
只是精英体育，而应在更多的发展
中国家推广并促进学校体育与社区
体育发展，让更多年轻人喜欢并参
与其中，感受奥林匹克文化之美。
娄晓琪没有等来国际奥委会对

问题的直接回复，但他下定决心，要
去做跟奥林匹克文化研究和推广相
关的工作。第一件事，就是推出系

列奥林匹克文化读本———《新北
京·新奥运》珍藏特刊，第一期是
《奥运圣火照北京》。没想到的是，
时任国际奥委会主席罗格代表国际
奥委会为这本特刊撰写了题为“圣
火燃烧在全世界的心中”的文章。
罗格称，火炬接力使奥运会更加贴
近社会，为大众创造了参与的机会。
后来，特刊的内容逐渐延伸、丰

富，相继推出了《奥林匹克与中国》
《奥林匹克与文化》《奥林匹克与
科技》《北京奥运圣火传世界》等，
一共十期。
“这批读本的影响越来越大，

我们的工作也逐渐得到有关部门尤
其是国际奥委会的认可、指导和参
与。在北京奥运会上，国际奥委会把
这套读本当作礼物送给奥林匹克大
家庭成员和宾客。”娄晓琪说。

通过不断与国际奥委会沟通、
接触，双方在共同探索构建奥林匹
克文化传播体系的过程中建立了信
任，甚至在某种程度上形成了依赖。
“有关奥林匹克文化探索、思

考和传播方面的事，我们只要与国
际奥委会沟通，他们都会给予指导
并回复具体意见，甚至开通‘绿色
通道’，让我们直接联系主席办公
室，与主席直接沟通。”娄晓琪说，
目前，《文明》杂志社是国际奥委会
在全球唯一的奥林匹克文化传播战
略合作伙伴。

《奥林匹克宣言》被认为是现
代奥林匹克运动最早、最权威的文
献。但由于战乱等原因，《奥林匹克
宣言》手稿直到 20 世纪 90 年代初
才被发现。

2008 年 1 月 1 日，《文明》杂
志社经国际奥委会和版权所有人法
国达马侯爵同意，全球首次出版发
行了中法英三种文字的《奥林匹克
宣言》。
国际奥委会终身名誉主席萨马

兰奇对此表示赞赏，他当时致信说：
“《文明》杂志不仅用英文和法文，

还首次用中文刊登 《奥林匹克宣
言》文稿，以此来提醒我们奥林匹
克运动会的真正含义，并在中国和
全世界人民当中传播奥林匹克的理
想和价值观，即友谊、和平和普适
性，我对此创意表示赞赏。”
2012年国际奥林匹克日，世界

上第一个“奥林匹克宣言广场”在
北京奥林匹克森林公园建成。经国
际奥委会独家授权和北京市政府批
准建立的这个广场，其设计取意中
国传统文化中“天圆地方”的理念，
三段总长 29 米的弧形铜碑上面分

“随着中国与奥林匹克大家庭
的交往越来越多，文明的缘分越来越
深，中国在奥林匹克大家庭的地位和
影响也越来越大。”娄晓琪说，现代
奥林匹克运动 130 年的历史进程
中，诞生了奥林匹克文化创新发展的
三座重要城市，其中就包括北京。
希腊雅典是古代奥林匹克发源

地，现代奥林匹克运动的精神源头
和奥林匹克圣火的采集地。法国巴
黎是《奥林匹克宣言》的诞生地、现
代奥林匹克运动的起点，也是《奥
林匹克宪章》等规则体系的起草地
和策划源头。

而北京，是世界上第一个“双
奥之城”，它有机地把夏奥会和冬
奥会两个平行的奥运会结合起来。
“此外，北京与国际奥委会合作探

索构建了奥林匹克文化传播体系，
通过推出第一套奥林匹克文化读
本、首发《奥林匹克宣言》、建立
‘奥林匹克宣言广场’、推出奥林匹
克文化长卷、启动《奥林匹克宣言》
的全球传播之旅等，以北京为起点
和中心，把奥林匹克大家庭用文化
的纽带紧密地连接在一起。”娄晓
琪说。
在他看来，雅典是奥林匹克精

神的源头，巴黎是现代奥林匹克运
动的起点，而北京就是现代奥林匹
克文化传播中心。
这三座城市极大丰富了现代奥

林匹克运动传承的历史内涵，扩充
了现代奥林匹克运动传播的文化内
容，使得现代奥林匹克运动成为让
全球更加包容和团结的文化纽带。

别刻着法、中、英三种文字的《奥林
匹克宣言》。
广场落成的同时，《奥林匹克宣

言》的全球传播之旅也正式启动，
《奥林匹克宣言》从北京传向世界。

对此，时任国际奥委会主席罗
格称，《文明》杂志社让《奥林匹克
宣言》以“奥林匹克宣言广场”这
种固定的方式永远留在北京，同时
又用富有中国文化特色的方式传向
世界。《奥林匹克宣言》从北京传到
伦敦，再到今后每一个举办奥运会
的城市，无疑是传播奥林匹克理念
新的重要载体和方式。

随后推出的 “《奥林匹克宣

言》———美丽的奥林匹克文化长
卷”系列，进一步创新了奥林匹克
文化传播模式。长卷系列将奥林匹
克大家庭的所有成员、特别是奥林
匹克城市联系在一起，与世界共享
奥林匹克文化之美。
国际奥委会主席巴赫在给长卷

Ⅲ撰写的序言中说，在美丽的奥林
匹克文化长卷助力推动下，奥林匹
克精神将继续在中国和世界各地传
播。它让世界各地的人们，尤其是年
轻人，更好地了解奥林匹克运动，并
通过奥林匹克精神的传播认识到：
今天的体育运动及其价值比以往任
何时候都更加重要。

北京冬奥会闭幕式昨晚在国家体育场举行，这是开场“点亮”环节。 本版图片/新华社

志愿者在冰球比赛间隙清理冰面，背景为冬奥会的金牌图案。


